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Avustralya ve Yeni Zelanda birliklerinden olusan ve Canakkale savaslarina katilan Anzak askerlerinin pek ¢ogu,
yakinlaria yazdiklari mektuplarda ve tuttuklari glinliiklerde, savaslarla ilgili gozlemlerini, cephedeki yasam ve
savas kosullarini, Tiirk askerlerine iliskin degerlendirmelerini, kisisel duygu ve diisiincelerini ayrintili olarak
ifade etmislerdir. Canakkale savaslar ile ilgili olarak Avustralya ve Yeni Zelanda’da yaymlanmis olan resmi veya
Ozel tarih anlatimlarinda bu asker mektup ve giinliiklerine yer yer atiflar yapilmis olmasina karsin, iilkemizdeki
akademik yayinlarda, Anzak giinliiklerine yeterince atif yapilmadig: goriiliir. Esasinda, er olarak savaslara katilmis
olan Anzaklarin giinliikleri, basit ve 6zentisiz bir anlatimla yazilmis olup, ¢ok daha ayrintili ve gergekgidir. Resmi
belgelerde veya iist diizey Anzak komutan anlatimlarinda goriilmeyen ayrintilar ve gergeke¢i gozlemler, bu
mektup ve giinliiklerde ifadesini bulmaktadir. Iste bu makalenin amaci, mektup ve giinliiklerin igerdigi anlatimlar
baglaminda, Anzaklarin Canakkale savasilarina bakigini, Tiirk askerlerine iliskin gézlem ve degerlendirmelerini,
savagslarla ilgili duygu ve diisiincelerini, ulusal kimlik arayislarini ve yeni 6z farkindaliklarin bilincine varmalarini
irdelemek ve ortaya koymaktir.

Anahtar sozciikler: Anzaklar, Anzak giinliikleri, Canakkale ve Anzaklar, Canakkale savagslari, Anzaklar ve
Tirkler

Abstract

A remarkable number of the Anzac soldiers that were affiliated to the Australian and New Zealander army units
and took part in the Gallipoli campaign, wrote down and described in detail in their letters and diaries their own
thoughts and feelings about the battles, the Turkish soldiers, and the living and fighting conditions at the front. In
the official and personal historical accounts on Gallipoli, published in Australia and New Zealand, Anzac letters
and diaries have often been referred to though somewhat selectively, but one does not see much reference made to
them in Turkish academic publications. As a matter of fact, especially the letters and diaries belonging to ordinary
Anzac soldiers are much more detailed and factual although they seem to have been written haphazardly and in
a plain style. Many details and truthful accounts, which one does not find in official documents or in the Anzac
commanders’ narratives, are contained in these letters and diaries. Therefore, the main concern of this article is
to demonstrate and discuss by focusing on a number of Anzac letters and diaries the Anzacs’ perspective of the
Gallipoli battles, their thoughts and feelings about the Turkish soldiers, their search for a national identity, and
their growing sense and awareness of a new self.
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Anzaklar ve Canakkale: Anzak Giinliiklerindeki Gergekler

Giris
Avustralya ve Yeni Zelanda birliklerinden olusan “Avustralya ve Yeni Zelanda Kolordusu” (The

Australian and New Zealand Army Corps [A & NZAC])' askerleri, kolordunun adindan dolay1 “An-
zaklar” olarak bilinir. Canakkale’de savaslara katilan bu askerlerin pek ¢ogu, yakinlarina yazdiklar:
mektuplarda ve tuttuklart giinliiklerde, savaslarla ilgili gdzlemlerini, cephedeki yasam ve savas ko-
sullarini, Tiirk askerlerine iliskin degerlendirmelerini, kisisel duygu ve diislincelerini ayrimtili olarak
ifade etmislerdir. Canakkale savaslari ile ilgili olarak Avustralya ve Yeni Zelanda’da yaymnlanmis
olan resmi veya Ozel tarih anlatimlarinda bu asker mektup ve giinliiklerine yer yer atiflar yapilmis
olmasma karsin, iilkemizdeki yayinlarda, 6ncelikle kendi komutanlarimizin anilarinin yogunlukla
kullanildig1 ve Anzak giinliiklerine yeterince atif yapilmadig1 goriiliir. Ozellikle er olarak savaslara
katilmis olan Anzaklarin giinliikleri, basit ve dzentisiz bir anlatimla yazilmis olup, ¢ok daha ayrintili
ve gergekeidir. Resmi belgelerde veya iist diizey komutan anlatimlarinda goriilmeyen pek ¢ok ayrinti
ve tamamen kisisel gézlemler, bu mektup ve giinliiklerde yer almaktadir. iste bu makalenin amaci,
mektup ve giinliiklerin igerdigi anlatimlar baglaminda, Anzaklarin Canakkale savasilaria bakisini,
Tiirk askerlerine iligskin gézlem ve degerlendirmelerini, savaglarla ilgili duygu ve diistincelerini, ulu-
sal kimlik arayislarin1 ve yeni 6z farkindaliklarin bilincine varmalarini irdelemek ve ortaya koymak-
tir. Bu bakimdan,genel bir tarihsel baglam iginde, dncelikle gerek Canakkale savaslarinin, gerek bu
savaslara Anzak katiliminin siyasal ve stratejik nedenleri tizerinde durmak yararli olacaktir.

Temmuz 1914’te Avrupa’da 1. Diinya Savasi’nin baslamasi iizerine, Osmanli hilkiimeti, 2 Agus-
tos 1914’te Almanya ile gizli bir ittifak andlasmas1 yapmis ve boylece, baslangicta Ingiltere, Fransa ve
Rusya’nin katilimiyla olusan itilaf giicleri karsisinda, Almanya, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu
ve Bulgaristan’in olusturdugu ittifak giicleri yaninda yer almistir. Ancak, bu andlagmaya ragmen, Os-
manl hitkiimeti hemen savasa girmemis ve tarafsizlik gériiniimii icinde olmustur. Ingiltere, Almanya
ile yapilan bu gizli ittifak andlasmasina siddetle kars1 ¢ikmis ve Osmanli imparatorlugu’na ambargo
koyarak donanma i¢in daha dnce siparis edilmis olan gemileri teslim etmekten vazgegmistir. Ayrica,
Ingiltere, iki Alman savas zirhhismin Akdeniz’deki ingiliz donanmasindan kagarak, Osmanli hiiki-
metinin izniyle,11 Agustos 1914 tarihinde Tirkiye’ye siginmasini, tarafsizligin ihlali olarak gérmiis
ve sert bir nota vererek tepki gostermistir. Her ne kadar Osmanli hiikiimeti bu iki zirhlinin Osmanl
donanmasi i¢in satin alindigini iddia etmis ise de, aslinda miirettebati ve komutas1 Alman olan bu
zithllar, tatbikat goriiniimii altinda Karadeniz’e ¢ikarak, 29 Ekim 1914 giinii Rusya’nin limanlarimi
bombalamistir. Bunun iizerine, 2-5 Kasim 1914 tarihleri arasinda, Rusya, ingiltere ve Fransa arka
arkaya Osmanli Imparatorlugu’na savas ilan etmisler ve boylece Osmanl Imparatorlugu fiilen ittifak
giigleri yaninda savasa girmistir.2

Stratejik bakimdan, Osmanli Imparatorlugu’nun savas dis1 birakilmasi igin atilacak adimlar
ve almacak taktik dnlemler, Kastm 1914’te olusturulan Ingiliz Savas Konseyi’nin® acil ve 6nemli
bir giindem maddesi olmustur. Ayrica miittefik gii¢lerin Bat1 Cephesi’nde Alman kuvvetlerine karsi
tistiinliik saglayamamasi ve savasin, sonug¢ getirmeyen siper muharebelerine doniismesi durumu da,

1 Bu kolordunun olusumu ve igerdigi birlikler i¢in, bkz. Robertson, ss. 33-38.

2 1. Diinya Savasi’nin siyasal, ekonomik, askeri ve ¢esitli diger nedenleri, savas 6ncesi ve savas boyunca Almanya-Osmanli
Imparatorlugu iliskileri, Osmanl hiikimetinin izledigi siyaset, Osmanl kuvvetlerinin durumu ve savastig1 cepheler igin, bkz.
Moorehead, ss. 3-23; Fromkin, 6zellikle ss. 30-249 ve 305-372; Carlyon, ss. 52-67.

3 Savas Konseyi’nin olusumu ve iiyeleri i¢in, bkz. Moorehead, s. 33; James, s. 18; Carlyon, s.70.
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Konsey’i, Almanya’ya karsi yeni stratejik ve taktik arayislara yonlendirmistir.* Bu arayisin bir baska
boyutu ise, Almanya’nin miittefiki olarak, Osmanli kuvvetlerinin, Sina iizerinden Siiveys Kanali’na
ve Misir’a yonelik tehdit olugturmasidir. Bu tehdit, basta Hindistan, Avustralya ve Yeni Zelanda ol-
mak iizere, Ingiltere’nin, diger sdmiirgelerine olan ulasim yolunun tamamen kapatilmasi tehlikesini
iceriyordu.’ Bu kosullar ve hedefler ¢ergevesinde, Konsey tiyesi Winston Churchill, 25 Kasim 1914
tarihinde, “[hem] Tiirkiye’yi savastan atmak, [... hem de] Rusya’ya lojistik destek saglamak i¢in yeni
bir yol agmak ve bdylece Almanlar iizerine Dogu Cephesi’nde daha ¢ok baski kurmak” amaciyla,
Bogazlar’1 ele gecirmek ve oncelikle Canakkale Bogazi’na saldirmak gerektigini 6nermistir.® Aslin-
da, Ingiltere, ondokuzuncu yiizy1lin baslarindan beri, Rusya’nin Bogazlar’1 isgal ederek Akdeniz’e
inmeye yonelik olas1 bir hareketine karsi, Bogazlar’1 kontrol altina alma stratejisini hep benimsemis
ve bir savas durumunda “Gelibolu Yarimadasi’na saldirmay1” esas alan bir plan1 1906 yilinda kabul
etmisti.” Churchill’in 6nerisi, baglangigta Savas Konseyi’nde siddetli tartismalara yol agmistir. Basta
Savas Bakani Lord Kitchener ve Donanma Komutani Lord Fisher ile Disisleri Bakant Sir Edward
Grey olmak tizere, bazi konsey iiyeleri, Churchill’in 6nerisini uygulanabilir bulmamislar ve, sonug
itibariyle, Canakkale Bogazi’na ve Gelibolu Yarimadasi’na yapilacak bir saldirinin hem askeri, hem
siyasi bakimdan miimkiin olamayacag goriistinii ileri stirmuslerdir.® Ancak, savasin bagindan beri
Bati Cephesi’nde Almanya’ya karsi hala bir tstiinliik saglanamamasi nedeniyle, Churchill’in 6nerisi,
Aralik 1914’ten itibaren yeniden giindeme gelmistir; boylece, Bogazlar’1 ve Istanbul’u ele gegirerek
Osmanli Imparatorlugu’nu “savas dis1” birakma projesi,” 3 Ocak 1915 tarihli Savas Konseyi toplanti-
sinda karara baglanmistir.'” Bu kararin 6nemini arttiran bir diger gelisme de, Rusya’nin, askeri yardim
i¢in Ingiltere’ye yaptig1 basvurudur; Sarikamis-Kars cephesinde Osmanli kuvvetleri karsisindaki zor
durumunu kurtarabilmek igin, 1914 sonlarinda Rusya, Ingiltere’den Osmanl imparatorlugu’na karsi
bir kara ve deniz harekatinda bulunmasim istemis ve kabul gérmiistiir."! Boylece, Ingiltere, kendi em-
peryalist amaglart dogrultusunda, Canakkale Bogazi’na ve Gelibolu Yarimadasi’na birlesik bir deniz
ve kara harekati yaparak saldirmak i¢in gerekli kosullart olusturmus oluyordu.

Miittefik olarak Fransa’nin da katilimiyla, saldirinin dncelikle donanmayla yapilmasina ve ge-
¢is icin Canakkale Bogazi’nin zorlanmasina karar verilmistir. Savag Konseyi’nin baz1 tiyeleri, giiglii
bir kara harekat: ile desteklenmedigi takdirde, salt donanma ile yapilacak bir saldirinin basarili
olamayacagini israrla vurgulamuglardir. Sonugta Churchill, Ingiliz Akdeniz Filosu’nun komutani olan
ve Canakkale Bogazi’nin girigini abluka altinda tutan Amiral Carden’den aldig1 destekleyici rapor-
lara dayanarak, donanma ile yapilacak saldirinin basarili olacagi goriisiinii konsey iiyelerine kabul

4 Bkz. Moorehead, ss. 24-41; James, ss. 14-38; Fromkin, ss. 126-131; Carlyon, ss. 36-37ve72-76.
5 Bkz. Glubb, ss. 58-59; Fromkin, ss. 96-97 ve 168-187.

6  Bkz. Andrews, s. 51: “[both] to drive Turkey from the war [... and] open up a way to supply Russia and so put more pressure
on the Germans on the Eastern Front.” Ayrica, Carlyon, ss. 69-78.

7 Bkz. Andrews. s. 29: “An attack on the Gallipoli peninsula had been considered as early as 1906.” Ayrica, bkz. James, s. 3-4;
Robertson, s. 49.

8  Bkz., James, ss. 18-25; Fromkin, ss. 124-131; Carlyon, s. 72.

9  John F. Williams’in ifadesi ile, temel amag, “ ‘hasta adami” [Osmanli imparatorlugu’nu] savas disina zorlamak” (“to force the
‘sick man’ out of the war”) idi. (Bu makaledeki tiim Tiirkge geviriler, tarafimdan yapilmistir).

10 Bkz. Moorehead, ss. 26-32; James, ss. 26-31; Fromkin, ss. 127-131; Carlyon, ss. 72-77.

11 Bkz. Moorehead, s. 26; James, s. 17; Carlyon, s. 67.
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ettirmistir.'? {1k saldir1 denemeleri, 19 ve 25 Subat 1915 tarihlerinde yapilmis, ancak Canakkale Bo-
gazi’nin gerek mayinlarla, gerek bogazin her iki yakasinda konuslanmis Tiirk topgu bataryalarmin
olagantistii kararlilik i¢inde basarili savunmastyla, bu iki saldir1 girisimi basarisiz olmustur. Daha
sonra 18 Mart’ta miittefik armadasi, Canakkale Bogazi’n1 gegmek i¢in biitiin giiciiyle tekrar saldirtya
geemis ve tstiin Tirk savunmasi kargisinda tam bir yenilgiye ugramistir.'*> Bunun tizerine, Savas Kon-
seyi, Fransa ile anlagarak, kara harekatina karar vermistir.'* Dolayisiyla, 25 Nisan 1915 Pazar sabahi,
Anadolu yakasinda Kumkale ile Gelibolu Yarimadasi’nin Morto Koyu’na Fransiz birliklerinin ve
yarimadanin giiney ucu ile bati sahillerinin cesitli noktalarina ingiliz ve Anzak birliklerinin ¢ikarilma-
styla, Ocak 1916 ortalarina kadar siirecek olan kanli ve siddetli kara savaslart baglamistir. Anzaklarin
cikarildigi nokta, Kabatepe bolgesinde kiigiik ve dar bir kumsaldi. Daha sonra “Anzak Koyu” adimi
alacak olan bu kumsal, sahilden hemen yiikselen dik ve sarp tepeler ve bu tepeler arasindaki derin
vadi ve ugurumlarla ¢evriliydi. Arazinin bu cografi 6zellikleri pek ¢ok Anzak giinliiklerinde vurgu-
lanmistir. Ornegin 25 Nisan’daki ilk ¢ikarmada bulunan Avustralya’li er W.J. Hutchinson, giinliigiine
diistiigii 26 Nisan tarihli notta, arazinin “daglik ve derin vadilerle dolu” oldugunu belirtir.'* Ayn1 giin,
Avustralya’lilara destek gii¢ olarak karaya ¢ikarilan Yeni Zelanda “Otago Alayi”ndan tegmen Ernest
W. Newton, yiiksek tepelerin fundaliklarla kapli oldugunu ve bu fundaliklarn Tiirk keskin nisancilart
icin muhtesem bir Ortii islevi gérdiigiinii giinliigiinde soyle ifade eder:

“Bu tepeler takriben alt1 yiiz feet yiiksekligindedir ve diismana fevkalade ka-
muflaj saglayan bodur ¢aliliklarla kaplidir. Yerlerinin tespiti ¢ok zor olan kes-
kin nisancilar, bu ¢aliliklar i¢inde iyi gizlenmis olup, Avustralyalilara biiyiik
zayiat vermistir.”

Aslen Yeni Zelanda’li olup, Avustralya’ya go¢ ederek Queensland’da arazi 6l¢lim yardimci-
s1 olarak galisirken Avustralya Imparatorluk Kuvvetleri'ne (The Australian Imperial Force [A.IF.])
gOniillii olarak katilan ve 26 Mayis’ta takviye birlikleriyle “isaret¢i” (signaller) goreviyle Anzak Ko-
yu’na ¢ikan ¢avus John Duncan McLeod da, giinliigiinde, arazinin sarp yapisina iligkin gézlemde
bulunur:

“Bu cephe, sahilden hemen yiikselen bir dizi sarp yamagl sirtlardan olugsmak-
tadir. Bu sirtlar, kismen bodur ¢aliliklarla kapli olup, kismen ¢iplak toprak ve
kayalik ugurumlardir. Avustralya ¢ikarma birliginin [25 Nisan’da] bu sirtlarda
nasil tutunabildigi bir mucize.”"’

Aslinda, “Imparatorluk askeri birlik doktrini”'® gergevesinde, her somiirge kuvveti, bir savas duru-
munda, Imparatorlugun savunmasi ve giivenligi igin gesitli cephelerde gérevlendirilecek Imparatorluk

12 Ayrintilar i¢in bkz. James, ss. 32-38; Fromkin, ss. 124-129; Carlyon, ss. 69-82.

13 Ayrintili anlatim igin bkz. Moorehead, ss. 45-61; James, ss. 41-42, 44-50 ve 60-69; Adil, I, ss. 126-135.
14 Bkz. Robertson, s. 57.

15 Hutchinson, “26th April”: “The country is mountainous and full of deep gorges.”

16 Newton, “Sun. April 25”: “These hills are about six hundred feet high and covered with low scrub which gave splendid cover to the
enemy, where snipers werer well hidden among it and caused great damage to the Australians, being very hard to locate.”

17 McLeod, “Thursday [May] 27th”: “This position is a series of steep ridges, rising straight from the beach, partly bare clay and
sandstone cliffs. Marvellous how Australian landing party gained a footing on these ridges.”

18 Bkz. Robertson, s.16: “the doctrine of the military unity of the Empire.”
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giicleri olarak kabul ediliyordu. Iste bu baglamda, ondokuzuncu yiizyil sonlarindan itibaren, dzellikle
Avustralya ve Yeni Zelanda, ingiliz hiikiimetlerince cok 6nemli birer askeri kaynak olarak goriiliiyor-
du.”” Bu goriis, 1899-1902 yillar1 arasinda, Giiney Afrika’da “Boer” olarak bilinen Hollanda kokenli
yerlesimcilerin olusturdugu “the Orange Free State” ve “the Transvaal” cumhuriyetleri ile Ingiliz s6-
miirgeciler ve onlar1 destekleyip koruyan Ingiliz askerf birlikleri arasinda gegen “Ikinci Boer Savagi™
sirasinda olusmus ve Ingiliz somiirge siyasetinde etkili bir siireklilik kazanmistir2' Bu savasa katilmis
olan Avustralya ve Yeni Zelanda’li goniilliiler, gerek atilimer ve cesur davranislari, gerek savas becerileri
bakimindan, Ingiliz komutanlar iizerinde ¢ok olumlu ve kalic1 bir alg1 yaratmislardir. Nitekim bu savasta
bir Avustralya birligini komuta etmis olan ve daha sonra Canakkale savaglarinda miittefik kuvvetler bas-
komutanlig1 gérevini iistlenen Sir lan Hamilton, Avustralya’nin ilk genelkurmay baskani General E.T.
Hutton’a gonderdigi 4 Haziran 1903 tarihli mektubunda bu algiy1 soyle ifade eder:

“Somiirgelerimizin bize saglayacagi kuvvetlerin tam miktari, davamizin
hakliligina ve ulusun askerlik ruhuna baglidir. Sizin muhtesem Hafif Si-
vari giicliniize iligkin olarak, ben sizden daha iyimserim, ¢ilinkii eminim
ki, hangi kosullar altinda gorev yaparlarsa yapsinlar, soziinii ettigin biyiik
savag ciktiginda, onlar seferberlik gorevi icin ¢ok siiratle hazir duruma
gecirilecektir.”?

Hamilton’n ikinci Boer Savagi’ndan iyi tamdig1 ve dvgiiyle soz ettigi Avustralya ve Yeni Ze-
landa’lr goniillii askerler hakkindaki bu kesin algisina benzer daha carpici bir algty1, Lord Kitchener
da ifade etmistir. [kinci Boer Savasi’nda kurmay baskanligi gérevinde bulunmus olan ve 1. Diinya Sa-
vast’'nda Imparatorluk Savas Bakanhg gérevini yiiriiten Lord Kitchener, 2 Mart 1910 tarihinde Yeni
Zelanda bagbakani Sir Joseph Ward’a yazdig1 mektubunda, Avustralya’li ve Yeni Zelanda’li genglerin
savasgciligini ovmiis ve onlarin, “iistiin bir muharebe makinasi yaratmak i¢in mitkemmel bir malzeme”
olduklarmi vurgulamistir.® Dolayistyla, Hindistan ve Kanada’nin yani sira, 6zellikle Avustralya ve Yeni
Zelanda’dan seferber edilen zinde muharip kuvvetler, bagta Canakkale olmak iizere, I. Diinya Savasi’nin
cesitli cephelerinde savasa sokulmustur. Avustralya ve Yeni Zelanda’nin askeri dneminin bir diger bo-
yutu da, siyasal ve hukuksal bakimdan, 1901 “the Commonwealth Act” hiikiimleri ¢er¢evesinde, her iki
somiirgenin de i¢ yonetimde 6zerk, ancak dis iliskilerde Imparatorlugun ayrilmaz parcalar1 olmalaridir.2*

19 Ayrintilar i¢in, bkz. Ayn.e., ss. 16-18. Andrews, s. 10.

20 Genel olarak Boer Savaglari i¢in, bkz. Byron Farwell, ss. 13-391 ve, Avustralya ve Yeni Zelanda’li goniilliilere iligkin atiflar
icin, ss. 40, 92, 284,374 ve 386. Ayrica, Pretorius, ss. 7-35.

21 Bkz. Robertson, s. 10.

22 Hamilton’in mektubunda kullandig1 6zgiin ingilizce ifadeler, Robertson’dan alintilanarak (dyn.e., s. 11) sdyledir: “the exasct
figures our colonies will give us will depend upon the justice of our cause and the military spirit of the nation. As regards
your splendid force of Light Horse, I am more sanguine than you are, for I feel sure that, whatever conditions may be under
which they are serving, they will, when the great war to which you refer takes place, very easily be made available for general
service”.

23 Kitchener’e ait 6zgiin Ingilizce ifade (bkz. Robertson, Ayn.e., s. 12): “splendid material for creating a first-rate fighting machine”.

24 Bkz.Avustralya’ya iliskin olarak, Andrews, s. 7 : “Internally, under the Commonwealth Act of 1901 she [Australia] was a
‘self-governing colonial federation,” but externalloy she was part of the British Empire.”
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Ote yandan, imparatorluk somiirge halklari i¢inde, “irk ve duygu baglar1” giiclii olan Avustralya
ve Yeni Zelanda halk1,2 geleneksel olarak, sosyal, kiiltiirel ve tarihsel bakimdan, kendilerini “Ingi-
liz” olarak goriiyorlar®® ve, Robertson’in da belirttigi gibi, “anavatan” (“the mother country”) kabul
ettikleri Ingiltere’ye biiyiik baglilik duyuyorlardi.” Her ne kadar, Anzak giinliiklerinde goriildiigii
gibi, kendilerinden yer yer “colonials” (miistemleke halki) olarak soz etseler de,? Ingilizliligi, kendi-
leri i¢in ulusal kimligin ve mensubiyetin bir ifadesi olarak algiliyorlardi. Williams’in da ifade ettigi
gibi, onlar, “denizasir1 Ingilizler” idi.?* Dolayisiyla, savasa katilmay1, imparatorlugu savunmanin ve
anavatan Ingiltere’yi korumanin geregi {istlenilen temel bir gérev olarak benimsiyorlardi. Bu anlayis,
Anzak giinliiklerinde sik¢a ifade edilmistir. Ornegin, Anzak Koyu ile Limni adas1 arasinda ve ayrica
Limni adas1 ile Malta ve iskenderiye arasinda yaralh tasima gorevi yapan Mabeno adli hastane gemi-
sinin ikinci kaptani Yeni Zelanda’li John Duder, Yeni Zelanda’dan ayrilirken, glinliigiine yazdig: 11
Temmuz 1915 tarihli notunda su ifadeleri kullanir:

“Bu giin 6gleden sonra saat 1°de, bizim i¢in ve Imparatorlugumuz igin yigitge
carpismis olan yarali askerlerimize yardim etmek amaciyla, Akdeniz’de bir
yere hareketle, kendi yurdumuzdan ayrildik.”°

Baslangicta, Anzaklar, Canakkale’de savasmay1, Imparatorluga kars: duyulan bir sorumlulugun
geregi olarak gérmiiglerdir. John F. Williams’in da belirttigi gibi, Canakkale ¢ikarmasi ve Tiirkiye’nin
isgali, “bir imparatorluk girisimi” olarak anlagiliyordu.?' Aslinda I. Diinya Savasi’nin ¢ikmasi {izerine,
Ingiliz hiikimeti ve askeri yetkilileri, basin-yayin yoluyla yogun bir propaganda yiiriitmeye baslamis-
lar ve “savast biiyiileci kilmak veya bir eglence olarak gostermek icin Imparatorlugun her yaninda
gazeteciler baski altina alinmiglardir.” 32 Bu propaganda cergevesinde, Williams’in da vurguladigi
gibi, “kolayca etkilenebilen 19-20 yasindaki genclerin, kaderlerinde ebedi san ve seref kazanma ve,
en kotii ihtimalle, tiim Sliimlerin ‘en tatlisini’ tatma oldugu inanciyla 6liime gitmelerini tesvik etmek
i¢in,” Ozellikle savas muhabirlerine talimatlar verilmistir.* Gerek bu tiir savag propagandasinin et-
kisinde kalan, gerek Imparatorluga olan sosyal ve duygusal baghliklaridan dolayr goniillii olmak
isteyen Avustralya’li ve Yeni Zelanda’li gengler, akin akin askerlik subelerine giderek kayitlarimi yap-
tirmiglardir.®* Gontllaligi gekici kilan bir bagka neden de ekonomikti. Bu baglamda, Robertson’in

25 Bkz. Ayn.e., s. 5: “the ties of emotion and race.”
26 Bkz. Ayn.e., ss. 11-16.
27 Bkz. Robertson, s. 10.

28  Ornegin, Mayis 1915 sonlarinda takviye olarak Anzak cephesine gelen ve 7 Agustos Sar1 Bayir taarruzunda agir yaralanan Yeni
Zelanda’li siivari askeri James Philip Guy’in giinliigiiniin, heniiz Misir’da iken yazdigi ve oradaki ingiliz askeri hastanesine Canak-
kale’den getirilen yarali Anzaklara iliskin 1 Mayzs tarihli notu: “ambulance waggons with wounded colonials.” Yaralanmast ile ilgili
olarak, bkz. aym giinliikteki 7 Agustos tarihli not: “Got shot through the chest. Must have touched the lung. Went right through.”

29 Williams, s. 68.

30 Duder, “11.7.15”: “Today at 1 PM we left our native country for somewhere in the Mediterranean to help our wounded men
who have fought so nobly for us & our Empire.”

31 Bkz. Williams, s. 67.
32 Ayn.e.,s. 1: “British-empire pressmen were under pressure to glamorise war or present it as sport.”

33 Ayn.e., s.4: ... to incite impressionable 19-20-years-old to go to their death in the belief that they were destined to win eternal
glory, and face, at worst, ‘the sweetest death of all’.”

34 Bkz. Robertson, s. 22: “So great was the rush of men to enlist”.
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ifade ettigi gibi, “[bir Anzak goniilliisii], daha dnce hayatinda gordiigiinden ¢ok daha fazla parayi
Avustralya Imparatorluk Kuvvetleri’nde kazaniyordu.” Nitekim Robertson’in da almtiladig: gibi, bir
goniilli, elde edilen ekonomik kazanci giinliigiinde soyle ifade etmistir:

“Pek ¢ok insan i¢in, goniillii askere yazilma, Tanri’nin gergek bir latfuydu. Bu
insanlar, hi¢ bir zaman bdylesine iyi giyinmemisler ve de hayatlarinda daha
once hi¢ bu kadar ¢ok paray1 kazanmamiglardi.””¢

Cavus McLeod, bu sekilde goniillii yazilmis Anzaklara iliskin izlenimlerini, giinliigliniin “Easter
Sunday” [Paskalya Pazar’1,4 Nisan 1915 ] boliimiinde soyle ifade eder:

“Kuskusuz pek ¢ogumuz geri gelmeyecek. Tuhaf bir insan karigimu. Iste, bir
carpismanin bilyiileyiciligine karst duramamis maceraci ruh. Kendi meslekle-
rinde kiigiik basarisizliklar1 olmus, orta yaslarina yaklasan insanlar bunlar.”’

Pek cok giinliikteki ifadelerden, Anzaklarin, Canakkale’ye coskulu bir maceraperestlik i¢inde
geldikleri ve savasi bir eglence olarak algiladiklar agik¢a goriilmektedir. Yeni Zelanda’li takviye bir-
likleriyle 11 Mayis’ta yarimadaya ¢ikan er Argyle Campbell, savasi, bir macera ve oyun olarak goren
Anzaklarin ruh halini anlatmak i¢in, “herkes nese i¢inde, savagmak i¢in can atiyor” ifadesini kullanir.*
Ayni sekilde, Yeni Zelanda Canterbury Piyade Taburu’ndan er Raymond Danvers Baker da Canakkale
savaglarini, “her askerin hayatindaki en macerali boliim” olarak tanimlar.*® 4. Avustralya Hafif Siivari
Alay1 7. Takviye Birligi’nden er Arthur Hartley Taylor, benzer bir algty1 ve ¢arpigsmalarin siddetinden
duydugu coskuyu, oglu “Artie”’ye yazdig1i mektupta su sozlerle aktarir:

“Olagantistii keyif aldim. Daha 6nce pek ¢ok 6lii gdrmiis olsam da ilk kez canli
bir ¢arpigsma gérdiim ve yepyeni bir deneyimdi.”*

Avustralya’li er A. McMillan, takviye i¢in Canakkale’ye génderilmek {izere Misir’da bulundugu
sirada, savas icin sabirsizligini, glinliigiiniin 28 Agustos 1915 tarihli notunda, “iyi bir carpigma i¢in
umudum tam” ifadesi ile belirtir.*! 8. Avustralya Hafif Siivari Alay1’ndan ¢avus A.D. Callow, 29 Hazi-
ran gecesi Tiirk stingii taarruzu ile baglayip, tim gece siperlerde siiren ve gerek Anzak gerek Tiirk bir-
liklerinde agir kayiplarin yasandig1 ¢arpismalari, giinliigliniin 30 Haziran tarihli notunda, “acayip he-
yecan veren bir tecriibe” olarak niteler ve “bizim oglanlar buldoglar gibi ¢arpist1” ifadesini kullanir.*?

35 Bkz. Ayn.e., s. 26: [An Anzac volunteer] “earned more money in the AIF than he had ever seen before.”

36 Ayn.e.s.27: “there are many men to whom this [enlistment] was a real Godsend, men who’ve never been better dressed nor
earned so much money before in their life.”

37 McLeod, “Easter Sunday”: “Many of us, no doubt, not coming back. A queer mixture of men. There is the adventurous
element that could not resist the allurement of a fight. There are the men getting on to middle life, mild failures in their own
calling.”

38 Campbell, “May 11th”: “Everyone is in a merry mood and eager for a fight.”
39 Baker, s. 68: “the most adventurous chapter in any fellow’s lifetime.”

40 Taylor, “Oct. 27, 1915”: “I enjoyed myself tiptop. It was the first time I had seen a live one although I had seen plenty dead
and it was quite a novelty.”

41 McMillan, “Heliopolis Aug. 28th”: “every promise of a good fight.”

42 Callow, 30 Haziran 1915 Carsamba: “Our boys fought like bulldogs” ve “It was a wild exciting experience.”
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Tiim bu savasma coskusunun ve romantik savas anlayisinin, gerek ingiliz, gerek Anzak basininda
hiikiimetlerin baskistyla siirdiiriilen yogun propaganda ile pekistirildigi bir gercektir. Boylece, her bir
Anzak askeri, Imparatorlugu savunmak algisi iginde, Kitchener’e atfen yukarida sézii edilen savas ma-
kinasmin bir pargasi haline déniismiistiir. Andrews’m agik¢a vurguladigi gibi, ingiliz ve Avustralya’h
siyasetgilerin tahrik edici sGylemleri , “saldirgan bir sovenizm” yaratmig® ve savas, tiim acilarina ve agir
zorluklarina kargin, romantik bir macera ve keyifli bir oyun olarak sunulmustur.* Aslinda, Anzaklar, tam
egitimli ve profesyonel askerler degildi. Bankacilik, sigortacilik, 6gretmenlik, postacilik, ¢iftcilik gibi
cesitli mesleklerden gelen goniilliilerdi. Robertson’m ifadesi ile, onlar “liniformalr siviller” veya “ka-
mufle edilmis siviller”di.* Her ne kadar kendi iilkelerinde ve Misir’daki toplanma yeri olan Kahire’ye
yakin Zeytun kampinda kisa siireli yogun askerlik talimi almiglarsa da Anzaklar, romantik savas anlay1-
sindan ve amatérliikten ¢itkamamuslardir.*® Anzak romantizminin ve amatorligiiniin 6ziinde, gontllilik,
Imparatorluga baglilik ve bol para kazanma firsati olarak 6zetlenebilecek ii¢ temel 6ge bulunmaktadir.
Ingiliz savas propagandasmimn da etkisiyle, bu ii¢ temel ge, Anzaklarm savaga bakigini bigimlendirmistir.
Bu baglamda, baslangigta Tiirk askerini asagilayici bir yaklasim i¢inde olmuslar ve bunu giinliiklerinde

“sefil pislik herifler,” “al¢ak herifler™*® gibi kiiflirlerle ve sik sik “Abdul™® lakabini kullanarak ifade
etmislerdir. Bu yaklagimin bir diger ¢arpic1 6rnegi, 3. Auckland Piyade Taburu erlerinden FrankEzekiel
McKenzie’nin giinliigiindeki ifadeleridir. 2nci Kirte Muharebesi’nde Seddiilbahir cephesindeki ingiliz
kuvvetlerine destek olmak amaciyla Anzak cephesinden gonderilen alaymnTiirk siperlerine kars1 yaptigi
stingii taarruzunda bacagindan yaralanan McKenzie, giinliigiiniin “5 Haziran 1915 tarihli bolimiinde,
bir Tiirk sehidine yaptig1 insanlik ve uygarlik disi utang verici davranisini §6yle anlatir:

“lyice semirmis bir Tiirk’{in iizerine oturdum ve bacagimi sardirdim. Setin
obiir tarafindaki yigmi saymazsak, siperden disar1 on ii¢ ceset attik. Hepsi
bizim alti kisilik kiigiik ekibimizce bitirilmigti.”

Benzer bir davranis, Avustralya 8. Topgu Bataryasi’ndan tegmen Hector Roy McLarty’ nin evine
yazdig1 11 Agustos 1915 tarihli mektubunda tasvir edilmektedir. Anzak cephesinde ele gegirilen Tiirk
siperlerinde sehit diismiis olan Tiirk askerleri Anzaklarca toplanarak gomiiliirken, gordiiklerini ve
duygularimi soyle anlatir:

“Dort glinden beri onlar [Avustralya’lilar], ele gegirilen siperlerdenTiirk 6lii-
lerini siiriiye siiriiye ¢ikariyor ve genis ¢ukurlara gomiiyorlar. Siriiklenen her
ceset benim ‘sigmmagi’ gectikce, olaganiistii bir keyif aliyorum. Bu cesetler
dort bes giinliik ve kesinlikle vizildiyor.”!

43 Andrews, s. 37: “aggressive jingoism.”
44 Bkz. Andrews, ss. 36-37.
45 Bkz. Robertson, s. 76: “civilians in uniform” veya “camuflaged civilians.”

46  Talimlerle ilgili ayrintil anlatimlar igin, 6rnegin bkz. Avustralya 8. Alay’dan ¢avug A.D. Callow’un giinliigiindeki 1, 19 ve 20
Subat 1915 ve 15 Nisan 1915 tarihlerine ait notlar.

47 Duder, “31.8.15”: “the poor beggars.” Ayrica, bkz. Guy, “31 May 1915.”
48 McAhan, “Friday 7th [May]”: “the scoundrels.”
49  McLeod, “Friday 28th [May]” ve “Saturday 29th [May].”

50 McKenzie, “5 June 1915): “sat on a nice fat Turk and got my leg bandaged. We threw out thirteen bodies, not counting the
heap on the other side of the barricade, all finished by our little party of six.”

51  McLarty, “11th August 1915”: “For four days they [the Australians] have been dragging Turkish dead out of the captured
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Ne var ki bu asagilayic1 yaklagim ve nefret duygularina karsin, Anzaklarin Tiirklere bakisinda

olumlu y6nde degisim de olmustur. Nitekim her iki taraftan ara bolgede vurulmus olan askerleri gom-
mek i¢in 24 Mayis’ta Kanli Sirt’ta yapilan ateskes sirasinda, Tiirk komutan ve askerlerini yakindan
tanima firsat: bulan Anzaklar, Tiirklerin dostca yaklasimindan cok etkilenmislerdir. Ornegin, Wel-
lington Siivari Alayi’ndan ¢avus B.N. Sandilands, giinliigiine yazdigi 24 Mayis 1915 tarihli notunda,
Tiirklerle olusan yakinlagsmay1 ve arkadasligi su ifadelerle anlatir:

“Tiirkler cok dostca davrandilar, sigara ve ates degis tokusu yaptilar. Bulundu-
gum noktada, onlardan dort tanesi bizden onlar1 kendi siperlerimize gétiirme-
mizi istedi. Sanirim pek ¢ogu tamamen bu arzuyla dopdolu olmali. Kendisini
bizim tarafa gétiirmem i¢in bana siirekli igsaret eden bir tanesi, bir nevi hatira
olarak bana bir fisek verdi ve bazilarini da digerlerinden bazilarma verdi.”?

Tiirk askerinin kahramanlig1, agir savas kosullarina ragmen kararli direnci, diisman yaralilarina

kars1 duyarli davranis1 gibi pek ¢ok nitelikleri, Anzaklarda hayranlik uyandirmis ve giinliiklerinde
acikca ifade edilmistir. Ornegin, yukarida da bahsi gecen ve Tiirk askerine kars1 6n yargili olan John
Duder, giinliigiine 1 Eyliil’de farkl1 bir gézlemini not eder:

“Konustugum herkes, Tirklerin, muharebelerinde mitkkemmel ve diiriist, iyi
savascilar olduklarin soyliiyor. Ingilizlere [ Anzaklara]® kars1 savasmak iste-
mediklerini sdyledikleri bilinmektedir. Bir Tiirk subayini esir alan bir siivari
erine iliskin olarak adamin biri ¢ok hos bir hikaye anlatti. Stivari eri, suba-
y1 sahildeki tisse dogru refakat ederken, bacagindan vurulur. Bunun iizerine,
Tiirk [subay], erin bacagini sarar ve sonra o muhafizini iissiin i¢ine kadar
sirtinda tagir. Tuhaf goriiniiyor, ama dogru.”*

Duder, Tiirklerin, Anzak Koyu’ndan Limni adasina yarali tagiyan hastane gemilerine ates et-

medigini ve dolayistyla yaralilara kars1 hosg6riilii olduklarini su ifadesiyle belirtir: “Tiirkler, hastane

gemilerine saygil davraniyorlar.”> Yaralilara yonelik hosgoriilii davranigin bir bagka 6rnegini, Avust-
ralya’li er McAhan verir. Yukarida belirtildigi gibi, her ne kadar Tiirklere karst 6n yargili ve olum-
suz bir algis1 olsa da, 4 Mayis giinii giinliigiine sunlar1 yazar: “ilk kez insani bir sey oldu. Kizilhag

bayraklarimizla yaklastik ve yaralilari alip gotiirmemize izin verdiler.”*® Ayni kisi, Tiirk askerlerinin

52

53

54

55
56

trenches and burying them in large holes. As each body is dragged past mu ‘dug-out’, I am having a most enjoyable time.
They are 4 to 5 days old and they do buzz.”

Sandilands, “Monday 24/5/15”: “The Turks were quite friendly and exchanged cigarettes & lights. Four of them where [ was
wanted us to take them to our lines. I think a lot of them must be pretty full of it all. One who kept signing to me to tak ehim
over gave me a cartridge as a sort of memento & gave some to some of the others.”

Bazi Tiirk giinliiklerinde, Anzaklardan “ingilizler” olarak da sz edilir.

Duder, “1.9.15 Wednesday”: “Everyone that I have spoken to say the Turks are good fighters and clean and fair in their actions,
and they have been known to say that they do not want to fight the English. One man told a very amusing story of a trooper
who captured a Turkish Officer, and while escorting the Officer to the camp on the beach, he got hit in the leg, so the Turk
bound his leg up and then carried his guard into the camp, it sounds funny but it is true.”

Ayn.e., “August 26 Thursday”: “The Turks respect Hospital Ships.”

McAhan, “Tues[day] 4th [May]”: “This was the first time anything humane happened. We appproached with Red Cross Flags
and were allowed to take off wounded.”
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kahramanca savagmasindan da etkilenir ve onlardan “cok cesur adamlar ” diye s6z eder.’” Karadu-
man’1n da belirttigi gibi, bir yandan Tiirk askerini tanidikga, yogun Ingiliz savas propagandasi sonucu
edinmis oldugu 6n yargilart ve nefreti birakan Anzaklar, 6te yandan muharebe becerileri, cesaret ve
dzveri bakimindan kendilerini Ingilizlerden daha iistiin gérmeye ve ulusal kimliklerinin bilincine
varmaya baslamislardir.®® Ornegin, Avustralyali topgu tegmen McLarty, giinliigiinden 4 Mayis 1915
tarihli mektubuna aktardigi boliimde, Avustralyalilarin 25 Nisan giinii safakta Anzak Koyu’na ¢ikisini
gemiden seyrederken yasadig1 heyecani ve milli duygularini coskuyla ifade eder:

“Onlar [Avustralyalilar] makinal1 tiifeklere ve siperlere gizlenmis askerlere
karsi agik sandallardan karaya ¢iktilar ve miithis bir cesaret ve karst konu-
lamaz bir ¢eviklikle bir tepeye saldirdilar ve iki saat siiren bogaz bogaza bir
carpismadan sonra zirveyi ele gegirdiler.””

McLarty, 18 Mayis 1915 tarihli mektubunda da yine Avustralyalilardan s6z ederek, “hepimiz,
kendi askerlerimizin kahramanligindan ve 6zverili sadakatinden ne kadar gurur duysak yeridir” 6v-
giisiinde bulunur.% 2. Kirte Muharebesi’nde Ingiliz kuvvetlerine destek icin, tipk1 3. Auckland Piyade
Taburu gibi, Mayis ay1 baslarinda, Anzak cephesinden Seddiilbahir cephesine kaydirilan Yeni Ze-
landa Canterbury Piyade Taburu’ndan er Baker, Anzaklar arasinda “Tommy’ler” olarak adlandirilan
Ingiliz askerlerinin® de kendileri kadar iyi savastigim soyle ifade eder:

“Ates hattinin hemen gerisine ulagtik. Burada Dublin ve Munster Hafif Piya-
deleri ile yan yanaydik ve hepsi de bir siirii ¢ilgin Irlandal. Tiimii muvazzaf
asker. Savasci olarak, her bakimdan mistemleke [Avustralyali ve Yeni Ze-
landa] askerlerinin dengidirler; fakat asker olarak, bizimle agik atamazlar.”®

Bir yandan da Ingilizlerin ayirimciligina ve agir siper kosullarma iliskin 6fkelerini, elestirilerini
ve yasadiklar1 diis kirikligini giinliiklerinde sik sik dile getirmislerdir. Ornegin, Yeni Zelanda Auck-
land Piyade Alayi’ndan isaret¢i er Thomas Rees England, giinliigiiniin 15 Mayis boliimiinde, agir
savas kosullari iginde Ingiliz komutaninin duyarsizhigma ve ingiliz doktorlarinin ayirimer davranisina
yonelik 6fkesini ve nefretini sert bir iislipla ifade eder:

“[Ingiliz komutan] her bir askeri denetledi. Sonra bize bir nutuk ¢ekti. Bizden
diigmelerimizi, ¢izmelerimizi vs. temizlememizi istiyor. Burada [yani, siper-
de] oldugum siirece ben 6zellikle yapmayacagim. Harry Black ve Hughes
Luke bu giin hastaneden dondiiler ve hig biri burada bulunmak i¢in yeterince

57 Ayn.e., “[April] 29th”: “very brave fellows.”

58 Anzaklarm Tiirklere yonelik 6n yargilarmin degisimi ve Anzaklarda milli kimlik bilincinin olusumu konusunda ayrintili
olarak, bkz. Karaduman, 6zellikle ss. 140-143.

59 McLarty, “4th May 1915”: “They [the Australians] landed in open boats against machine guns and entrenched troops, and
with superb courage and irresistable vigour rushed a hill and after two hours of hand to hand fighting gained the crest.”

60 Ayn.e., “18th May, 1915”: “How proud we should all be of the gallantry and unselfish devotion of our own men.”
61 Bkz. Baker, s. 30: “the English Tommies;” Sperry, s. 7: “The British Tommies.”

62 Baker, s. 34: “We got into the immediate rear of the firing line. Here we were alongside the Dublin and Munster Fusiliers and
alot of wild Irishmen they were too. All Regulars and as fighters every bit the equal of the Colonials; but as soldiers they were
not in the same street with [us].”
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saglikli degil. Ingiliz doktorlarm biz miistemleke askerleri igin hi¢ zamanlar1
yok ve bizlere kopek muamelesi yapiyorlar.”®

Ayrica, karaya ¢iktiklarmdan beri, dncelikle Mustafa Kemal (Atatiirk)’iin komutasindaki birlik-
ler tarafindan kararlilik ve olagantistii 6zveri ile kahramanca siirdiiriilen Tiirk taarruzlarindan, keskin
nisancilarin ve topgularin tam isabetli atiglarindan bunalan Anzaklar,* basarisizliklari ve siperlerde
yasadiklar1 zor kosullarin da etkisiyle,® baslangigtaki savas coskusunu tamamen yitirmis bulunu-
yorlardi. Nitekim Yeni Zelanda 4. Havan Bataryasi’ndan Sidney James Goodyear, aylar siiren siper
carpigsmalarin sonunda, baslangigtaki gonilliiliik coskusunu kaybetmis olarak, diis kirikligini ve
bikkinligini, kiz kardesine yazdig1 7 Ekim 1915 tarihli mektubunda agikga belirtir:

“Bu isten biktim. Kegke bitmis olsa. Heniiz ne hastalandim ne de yaralandim.
ik karaya cikan birlikten biri icin oldukg¢a nadir bir durum. Fakat ¢ok da
umurumda degil.”*

Yeni Zelanda Canterbury Piyade Alayi’ndan Herbert Everett de, 7 Agustos’ta bacagindan yara-
landig1 i¢in tedavi gordiigii hastaneden annesine yazdigi “18.8.15” tarihli mektubunda benzer duygu-
lar1 ifade eder:

“Ancak, muharebe konusunda genelde ¢ok fazla bir sey yapmis degilim, ama
sayet ben fazla bir sey yapmadan savas sona ererse, o kadar iyi olur. Eminim,
hepimiz savasin uzun siirmemesi i¢in umutlanabiliriz.”®’

Sonug olarak denilebilir ki Anzak mektup ve giinliiklerinde anlatilan gergekler ve yapilan eles-
tiriler, Avustralya ve Yeni Zelanda’da, basinin ve siyaset¢ilerin sovenist sdylemleri sonucu, olugma-
ya veya olusturulmaya baslanan “Anzak efsanesi”® ile tam drtiismemektedir. Ingiliz yoneticilerince

“savas makinas1” olarak goriilen ve Ingiliz emperyalist savas amaclari icin cepheye siiriilen Anzaklar,
yogun propaganda ve duygusal sadakat sdylemlerinin etkisiyle, macera, san seref ve ¢ok para kazan-
ma hayaliyle kosa kosa goniillii olmuslar ve amatdrce savastiklari Canakkale’de agir kayiplara ve
kaginilmaz bir yenilgiye ugramislardir. Mustafa Kemal (Atatiirk) basta olmak iizere, Sefik Aker, Se-
lahattin Adil, Cemil Conk gibi iistlin nitelikli ve birikimli komutanlarin yonetimindeki son derece iyi

63 England, “May 15th”: [The English commander] inspected each man. Then he gave us a lecture. He wants us to clean our
buttons boots etc. While here [i.e. in the trenches] but I for one wont. Harry Black & Hughes Luke returned today from the
hospital & neither of them are well enough to be here. The English doctors have no time for us Colonials & are treating them
like dogs.”

64 Ayrintili anlatimlar ve gozlemler igin, 6rnegin bkz. Hutchinson, “25th, 26th, April,” Guy, “29, 30 May 1915” ve “I, 3, 27,
28, 29 June 1915,” McLeod, “27,28,29 May,” Newton, “Sun[day] April 25” tarihli giinliik notlar1. Ataiirk’iin ve diger Tiirk
komutanlarin degerlendirmeleri ve anilari i¢in bkz. Kemal (Atatiirk), ss.36-113; Esref, 6zellikle ss. 21-46; Adil, 6zellikle ss.
139-173; Aker, 6zellikle ss. 200-291; Conk, ss. 198-279.

N

5 Ayrintili anlatimlar ve yasanan zorluklar igin, bkz. 6rnegin McAhan, “4th, 7th, 8th, 11th, 12th, 16th [ May 1915]; Sandilands,
“Monday 25/5/15”; Guy, “1, 21 June 1915”; Goodyear, “December 5th/15.”

66 Goodyear, Letter “7/10/15”: “Am sick of this job wish it was finished havent been sick or wounded yet which is rather un-
commonfor one of the original landing party but I am not worrying about it much.”

67 Everett, “However on the whole I havent done a great deal yet, in the matter of fighting but if the war ends before I do any
more, so much the better. I am sure we can all hope that it will not last long.”

68  Bu konuda bkz. Andrews, ss. 1-4 ve 60-63.
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Anzaklar ve Canakkale: Anzak Giinliiklerindeki Gergekler

egitimli, vatan sevgisi ile dopdolu ve olaganiistii kahramanlik ruhu tagtyan Tiirk birlikleri® karsisinda
Anzaklar, higbir basar1 elde edememisler ve giristikleri macera, aylarca siiren siper savaslari sonucun-
da hiisranla bitmistir. Sonugta, diger Ingiliz birlikleri gibi, Anzaklar da, Aralik 1915 ortasindan Ocak
1916 ortasina kadar olan siirede, Gelibolu Yarimadasi’ndaki siperlerini sinsice tahliye ederek, diis
kirikligr ve yenilgi ezikligi i¢inde ¢ekilip gitmislerdir. 25 Nisan’da Kraliyet Deniz Tiimeni kurmay
baskani olarak ¢ikarmada yer alan Yeni Zelanda’li Korgeneral Sir George S. Richardson, giinliigiiniin
18 Aralik 1915 tarihli notunda sunlari soyler:

“Anzak ve Suvla [cephelerinin] son tahliye gecesi—bize binlerce ve binlerce
hayata mal olan bir harekatta, yenilginin kabilii. Hava ve deniz, tahliye igin
uygun ve ingallah basarili olur.””

Richardson’in bu sozlerinde, diis kirikligi, cosku ile baglanilan bir maceranin aci sonu ve ye-
nilginin ezikligi, tiim aciklig1 ile yansimaktadir. Iste bu macerada yer almis o Anzak askerlerinin
giinliiklerinde de, bu yenilgiyi hazirlayan kosullar, ger¢ekei bir anlatimla her bakimdan yansitilmistir.
Romantize edilmis ve Anzak kamuoyuna bir kahramanlik efsanesi olarak sunulmug olan Canakkale
savaslar1, aym zamanda Ingiliz emperyalizminin ac1 bir yenilgisi olmustur.
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